
申請編號 Apresentação n.º : 

_______ / _______________ 

版本日期 01-02-2024 

商業及動產登記局 

Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis 

汽車登記申請書 - 移轉所有權 

Requerimento de registo de automóveis - Transmissão do direito de propriedade 

汽車識別資料及交易資料 Identificação do automóvel e informações de transacção 

註冊號碼 Matrícula : _______________________ 汽車識別號碼最後四位字元 Últimos quatro caracteres do VIN : ___________ 

商標 Marca : ______________________________ 型號 Modelo : ___________________________________________________ 

總移轉份額 Total de quotas transmitidas : ______________ 交易日期 Data da transacção : ______________________________ 

買受人 Comprador*（如為未成年人，請註明 Se for menor, por favor indique） 

- 姓名 Nome / 商業名稱 Firma / 法人名稱 Denominação :                                         □ 未成年 Menor 

________________________________________________________________________________________________________ 

- 身份證明文件類別 Tipo de documento de identificação : 

□ 澳門居民身份證 B.I.R. de Macau                     □ 香港居民身份證 Bilhete de Identidade de Hong Kong 

□ 中華人民共和國居民身份證 Bilhete de Identidade de Residente da República Popular da China 

□ 護照 Passaporte - 發出國家或地區 país ou região de emissão : _________________________________________________ 

□ 其他證件類別 Outros tipos de documento de identificação : ____________________________________________________ 

- 身份證明文件編號 N.º de documento de identificação : __________________________________________________________ 

商業登記編號 / 社團或財團編號 N.º do registo comercial / N.º do registo da associação ou fundação : ___________________ 

- 居所 Residência / 住所 Sede / 常設代表處所在地 Localização de representação permanente : 

________________________________________________________________________________________________________ 

- 所佔份額 Quota-parte : _____________________________  

- 聯絡電話 N.º de telemóvel : _________________________            ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

申請人（買受人）簽名 Assinatura(s) do requerente (comprador) 

出賣人聲明 Declaração do Vendedor*（如為未成年人，請註明 Se for menor, por favor indique） 

- 姓名 Nome / 商業名稱 Firma / 法人名稱 Denominação :                                       □ 未成年 Menor 

________________________________________________________________________________________________________ 

- 出讓份額 Quota-parte vendida : __________________       □ 無指定部分或權利的共同取得 Aquisição em comum e sem  

                                                         determinação de parte ou direito 
 

附件 Anexo(s) :  

□ 補充頁 - 買受人 Folha suplementar - comprador(es)              

□ 補充頁 - 出賣人 Folha suplementar - vendedor(es)              ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

□ 補充頁 - 聲明 Folha suplementar – declarações                 出賣人簽名 Assinatura(s) do vendedor 

 
* 如買受人或出賣人為兩人或以上，須填寫補充頁 - 買受人 / 出賣人 

  No caso de dois ou mais compradores ou vendedores, deve preencher a folha suplementar – comprador(es) / vendedor(es) 

 
申請人向本登記局提供的個人資料，僅為汽車登記之用。為此目的，有關文件及個人資料將按照第 8/2005 號法律《個人資料保護法》和第 2/2024 號法律《汽車登

記制度》的規定進行處理。非經法律規定的情況或經申請人事先同意，本登記局不向第三人披露有關資料。Os dados pessoais apresentados pelo requerente a esta 

Conservatória servem apenas para efeitos de registo de automóveis. Para o efeito, o(s) documento(s) e os dados pessoais referidos podem ser processados nos termos da Lei nº 

8/2005 – Lei da Protecção de Dados Pessoais e da Lei nº 2/2024 – Regime do registo de automóveis. Salvo nos casos previstos na lei ou mediante consentimento prévio do 

requerente, tais dados não serão revelados a terceiros. 
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